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Julhbgtiden pa 18894ta1et¢

Redan med tillredelserna till jul borjade julstémningen i hemmet.
Jag var s& glad 48 de olika arbeten utfsrdes sdsom slakt, byk, mﬁitﬂing
och bryggd, julstdpning, bak och rengbring, och jag fick vara med och
se pé allt, oaktat jag var barn och Jag fick hjdlpa %ill med det Qag
kunde, : )

Redan i sluted av november ména& eller i bbrjan av december k@rde
far julmdlden till kvarnen ftr mjélet skulle hinna kallna innan aulbaket
borgade. Dessutom vore kvarnarna averfulla med mdld de nirmaste veckorna
fore ful, s det var bdst att vara ute 1 tid med julmilden. Innan far
kérde av. mélden, "skumsdllade" mor all brédssiden fﬁr den skulle bli
riktigt ren. Allt mjsl sammaldes p& den tiden, enir det ej fanns nagon
kvarnsikt. Sedan brukade mor band31kta mjslet sjslv ; d& hon ville ha
siktat eller "tagelsBvat" mjol.(tagelsdvat mjdls halvfintj.

~ Tre veckor eller fjorton dagar fdre jul skulle julgrisen slaktas.

Mor skulle d& mala "korvagryn" pé maltkvarnen av rég, som hon torkst
pé plitar och pannkakejérn 1 den svagt uppvdrmda bakugnen. Detta mjol
- skulle blandas i blodet efter grisen. Den fireta tiden jag minnes
tillbaka, brukade Mogvist i Holland slakta &4t oss. Sedan slaktade
alltid var drang, som kom till far ar 1890 och blev vir familjs tro-
tjdnare.

D& Mogvist slaktade, ville han ha in grisen i1 ktket, Och s4 kom




HMoqvist alltid pd ottan vid tvitiden. Den morgoren var jJag sé ridd,

s& jag tordes eg sova. Mor hade alltid mat och kaffe framsatt pd bordet
n#r han kom och hela husets folk var uppe. Allt som skulle anvandas $4i1l
slaktet, sésom "stlckaback"ww"ﬁgélltavlg" ec& "skéllgryta" ne d “skélll=
: atten" var p8satt och framburit.

R slaktaren hade #rit frukost och fatt négra "slaktesupa“ for
han skulle £4 mod, gingo 4i ned i svinhuset efter grisen. Nér de hade
_taglt~h@n0mlaeh bundit honom med reft, ledde de in honom i koket. Grisen
skrek och stretade igen allt han kunde. Jag vaer sd ridd &ar,gag lag 1
- min s8ng, sd jag darrade. Nér de f&tt in honom i kiket, stingdes alla
aérrargfsedan stack slaktaren grisen utan firegfende béd@vnigg, Jag
tmkade det arma djuret, sd jag grét. Nar grisen var avlivad, skulle
den SKQIlasc,ﬁeﬁ véltes d& pd sk8lltavlan, och s& Gste de. kakéﬂde

atteg Bver grisen och sxrapaﬁe féret med baken pé kniven, fcr “toet"
‘skalle gé &." Allra forst skulle kl6varna ph grlsen skdllas av och da
:sat tes en fot i sinder i en kruka med skifllheit vat éna'w Klv¥arna for-
1varadms, och 44 ett notkreatur fick diarré, anvéndes dem som bctcmedel
diremot, sadan de rostats och stétts till pulver, - :

Yedan slaktaren skdllade och skrapade "toet g} grisen", fingo vi
'barn 1jusa med stlcxcr. Vi skulle d8 hat vd ténda stickor i den hogra
‘_handen och en liten triskoffa i den vanstrag déri vi skulle “3kara av®
skaren péd stickorna, s& fort de brunno. Men man fick passa sig noga, s&
man alltid hade stickor brinnande, eljes lovade de en att f& en ljung-
‘péng, som utgjordes av en ﬁrfil.‘Dé grisen var skrapad och tvéttad,
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uttogos indlvorna. Hor berattade, att i hennes ungdom skulle slaktaren
och husbonden "supa §ver grisean”, far han skulle fé bra med ister. I
min barndom stodo far och slaktaren och beddmde sins emellan hur mycken
ister grisen hade. "Ja", sa far, "grisen hade nog behtvi f4 ettt par
skdppor eller en halv tunna kornmjol $+i1l, £8r den har nog inte g8d

" mycke ister, som jag tinkt mig", och sd& trevade far i hasorna och bakom
Bronen n8 grisen. 54 snart istert var uttagit, vigdes det p& betsman,
sé de fick se vem som gissat rédtt, :

Innan grisen skars upp, skulle sya&axma pé griaen bartskarabn Dessa
skulle jag bira ned i svinhuset och ldgega i grisens lya, far vi skulle
fa tur med smigrisars D& hjdrta och lungor uttogos, skulle hgartat '
klyvas i fyra klova och "hjdrteblodet" tlllvaratﬂgas. Detta blod trod-
des bota £0r all slags “hull"pé m&nnlskor cch djur. Hjartklaffarﬁa,
som kallades "olydingsbronen", skulle ocksé bortskéras. Om en gravid
'kvinna‘fﬁrtérde négot av detta, blev barnet olydigt. f'

D& tarmarna voro uttagna skulle "fjslstern ringas wpp", "skbljas ut®
och skrapas, samt tvittas i flera vatten, och fédrefter vattenléggas.'
Hjérta, lungor, mellangirde, njurar, "stickebiten", etc. hackades med en
handyxa i en "hackeho" %ill det blev riktigt finhackat, d8 fdrsen kalla=-
des "hackemat", som bereddes till isterbsnd. Levern koktes och revs fin
pad ett rivjirn, varefter den blandades i kall kokt korngrynsgrit och
kryddades med anis, socker, salkt och eppar. Denna grot fjdllades sedan
i rakfjéllstern samt kokades i saltat vatten, och kallades "vitkorv".

C‘f}” ”J




C’;ﬁ?)

/A % ’f? n

i svinets blod blandades de tidigare nimnds korvegrynen, finhackad 16k,
salt och peppar. Blodmassan fjdllades 1 de rengjorda fjéllstern, samt
kokadss i saltat vatten. Deana korv kallades "svartkorv". Det sémre
"plockistert" och "bukbilten" smiltes till "skosmdrja"s Hjsdrnan och
njlitern efter ett slaktat djur, fick ej anvindas till minniskofida. ior
sa, att de gamle hade sagt, att om en havande kvinna 4t av hjdrnan blev
barnet'sdmnigt av sig ". och 4% hon av mjdlern, blev det "mjsltsjuki".

D8 jeg var barn, slaktade far Vafje Ar till Jul ett fédslakt sdsom
‘an'gédd>ko eller en tvA 4rs kalv, en sddan kalv kallades "halvstitting".
Detta djur slaktades ute och bedivades ej fore blodavtappningen. lven
efter fédslakt bereddes "hackemat" av lungor, hjdrta, njurar, juver ete.
vilket fjdllades 1 djurets rakfjédlster och kallades "hackekorv", Av
djurets blod kokades blodkorv och palt. Mor sa, att de gamle brukadé
koka en skidppa palt efter en ko eller en 0Xe. De‘kokade dven blodkorv av
vammen, "kong shat%aﬂ“ﬂﬂdtmagen) och “vanstern“(ldpmagen), SErekilt
vémmen och nitmagen delades och ihopsyddes %ill flera korvar,

Bide min mor och min far kallade blodet efter ett slakt for
“svetten“9 forst jag borjade minnas, Det vaor em kvarleva frén den tid,
d487de ej skulle némna ndgot med sitt ritta namn, for eljest fingo trollen
eiler trollpackor eller andra onda t ing makt ett skimma och férgtra det,
eller atl taga det ifrdn dem. Och jag minns #dven d4 jag v=r liten, att
. mor lade stickor i kors bver blodkitteln, sedan hon korsst med en kniv
i blodet, "Vad skall det vara f ér", frigade jag. "Jag vet inte",
svarade mor, "de gamle gjorde si." ' ‘
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 Kbttet efter ett fislakt nedsaltades i1 kittkaret, sedan far
"huggit stnder slaktet." Kottet fick sedan lizga saltat i 4+%ta dygn,
varefter det upptogs och héngdes pld en stake, och upphang&es i taket
i ktket, dEr det fick hEnga och torka. Sedan kittlaken var avrunnen
och ko ttet var tort, rokades k¥titet i bastan, £Or det skulle hélla sig
Aret runt. Plésket rbkades ocksé, men det fick forst ligga i ealtlake
ett par minsder. D& bide kdtt och flisk rtkades, var det en allmiin
sed, att ndgon av hemmafolket skulle ligge i bastan om nétternao ch
"vakta fliskel" respektive kbttet, si det ej blev vortstulit. Jag har
sjdlv legat i bastan en natte Jag var 44 9 4r gammal och min syster
Anna och jag skulle ligga i bastan och "vakta kdttet". Att det var risk
£65r livet att ligga i bastan i den instdngda r&ken och kolosen ténkte
man ej . Jag trodde det varr oligt att lega ddr! Vi 14go pA halm pd
vilken vi brett ettt lokan. Jag 80v hela natien, men om morgonen nér
‘Jag vaknade hade jag s8 ont 1 huvudet, att jag knappast. orkade g8 hem.
Men Jjag vill minnas, att ddrefter lig ingen av oss mer i bastan nir dér
rékades kttt eller flisk.
3B VKo

D& smutskliderns tvattades péde till jul oech till andra hagtluer
brukade kl&derna bykas. Forst lades dem i bldt i kallt vatten, s edan
stukades kléderna 0r hand pd en stukbrida av trd jimte sipa och varmt
vatten. Ddrefter breddes den vita tvitten pd bykekaret, lakanen first,
, sedan drngottsvar, linnen och handdukar. Men forst lades en "réste®
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i bottnen pd bykekaret, bestéende av benen av ett svinhuvud, bjorkpinnar
och ovanpd Gessa ett lakan virpd bstes cirka 2 skippor ren bjbrkasks.
FOT var s&rskilt méa om, att asken skulle wara ren, eljest blev &et
flackar pé ﬁladarnaa DErfor fsrbgaﬁ hon oss att kasta sopen pé& elden.
' Forst "kallbyktes" byken d.v.s., man dste TSrst kal 1t vatten pid
~ bykan t;lls sgkan var g enomblot, sedan koktes luten upp varje ghng innan
den slogs pé bykekaret. Det‘var-f@rbjudet att ladta luten koka &ver. Jet
éa&és, att byken blev je ren nir 1uten'kakade i elden. Aven gades, att
frisrne kokte bort. Man fortsatte att byke hela nitten, sedan man pd
dagen stukat slla smutskiaderna och lagt dem pa bykeknret, Ofta kommo
ungdomarns i byn till oss och hjilpte oss 2tt byka pd natten, och "4
byttes vi ve ati Usa grytor och elda onne hykgrytan“‘ Ibland var mor
wppe och bhjod. pd kaffe och vafflor.

F8ljande dag skulle vi “"klappa byken". Eé plaekadas kladerna upyp
ur bykekaret och buros $ill brunnen, dir de klappades med en btstel
{?lap?ﬁra} p& en klapptavla, medan de skdljdes 1 itrs olika Vﬁbkéﬂa
Dérefter Tingo klédderna ligga i vatten Bver natﬁen, dé de folgande
morgon drogos upp och skiljdes i tvenne vatten, varefter de upphaﬂgdas
till torkning pd sk lade stinger. Kldderus upphingdes alltid med avig~
sidan utdt och sprundet mot sténgen. Mor omtalade, att de ganmle trodde,
att om sprundet pd en skjorta hingdes utdt, krgpo gastar 1 plagget.

Och man skuile ej taga p& sig nybykta kldder, £6rrin de voroc kavlade
eller hdllits Sver elden, £6r eljest blev man gastakryst., - D& kliderna
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voro torra, skulle "byken kavlas 13",'VJrv1d en del av kldderna kaviades

- och strtks, en del manglades.

 WEltning och brygd.

D4 jag var barn sller till omkring &r 1893 nilte mor sjdlv alls

,maltat, Vanligen mi#lte hon en helv tunns korn pé en ganga Eeﬁta utfordes

ocksd veckorna fire jul.
Hornet miltes i en s.k. "midlta®, en traléda av hyflaﬁe br&der,

airxa 3 alnar ling, halvannan aln bred och en haiv alen htg med en

smal bppaning 1 den sna snden. D& karaet var 8at 1 malteng stédnktes
vatten 8ver kornet som omrbrdes noga, s att allt kornet blev fuktigt
varpd det sammanpackades och Uverhtljdes med ett técke, fir det skulle

- taga virme och birja gro., Det var s& roligt att vara med mor nir hon

1) brodd

glorde detta.Och d& beridttade hon, att "de gamle brukade rita ett kors

‘med Ffingret i kornet, varje ging de givit det vatten, for ej trollen

eller andra onda visen, skulle kunna férgire maltet." De firsta tre
dysnen skulle man stinka vatten pé kovnet en ging om dagen, sedan
varannan dag i sex dygn. Alltsé skulle kornet ha "6 vatten pd 9 dygn"?
Man skulle noga iakttaga, att malted e blev for ratt ty é& friorade
det sin arom. Mor saede, att d& det fanns "7 &la 3 ‘en nive melt, var
kornet lagom milt." Dirmed menades 7 korn som skJutit brodd,

Yor ssde, att de gamle bruksde sigas

"Det som rinner i &1l(skjuter brodd) rinner inte i ak&l."




D4 kornet var lagom milt, skulle det utbredas pd "torkan" i bastan,
som skulle vsra starkt uppvirmd, sSath naltet e surna&e, isnan detb
"dﬁvdés . Sedan eldades det 1 bastan i maltugnen, som var murad under
"torkan", %tills male% var towta,vnaer tiden max%et tcr&a&es, 8Kulie det
ofta omriras. | |

Ery?da

ﬂlii gul brjg zde mor en skappa‘malta Hen- farst akulle v1 barn mala
maltet p& miltkvarten, D& bwukade v1 ata av. aet flnaste maltmgclets

':som smakade s& sttt och gott. , ‘ Al

‘ “v illen f8re mor skulle bryg ”kallmamka&e“ hon ﬁatht” SeVeSe

fuktade det med kﬂ.lt vatten, varexter maltet kallaﬁes "m&& @cﬂ mor
amtala d8, abtt de gamle voro sirskilt ridds fir trolleﬁ d da bry@gae,
ty tJ daé v1lle trollen girne stjidla bart virten. Darfar SKQllL de ej be=~.
némna, virten med aitt rédtta namn utan siga "lag g" gller "1aben“ ochs &
skulle de la;ga tre eldglider 1 "maskeﬂ“g samt et kors uv stickor Over
'klﬁteln, déri "misken", war. Och i brygekaret skulle s&ﬁﬁae st&1, och i
aet kdrl &ar vérten skulle rlnnag 4a deﬁz*a*m,ff&n %ryggekaret, skulle
1&9@35 st41 och flinta. All%g for att skydda s:a far%rollen,ssom.alltld vy
re framme ndr de bryggde.

¢ z% kat o ziia g o e , : .
Sedan Bor. kglimdskat maltet, Gstes foljende deg kokande vatten

tver misken, som fick st& oeh draga tills det bildades finster i ettt

t;egngelfermigﬁ halmstrd, som doppades i vatt@mt eller "virten) som det

nu kallades. Varpd virten Ustes pi nrngkaret och fick rinna i en kittel
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e.8. D& virten runiit av bryggkaret, hilldes den &ter pa brygekaret ett
par ”ényfr. T111 "rdste” 1 botten pé bryggkaret lades, rens bgorkepinmgax
négra righalmsband samb en liten fang kornhalm. D& den fOrsta vorten hilits
Gver ‘“5wﬁha&ut bre ganger, stdlldes den madan, tills den skulle "lekas",
d.v.s. kokas och skuamas , » ' : EREE '

- Ddrefter sattes "schvukan" i "pluggen" p& brygekaret, och s Gstes
nyti %okandé vatten ver misken 1 bryggkeret, som fiek st& och drags,
en stund, varefter "schvulktan" togs bort, och virten ficlk rinna i négot
karl. Denne vort hadlldes ocksd Bver bryggkaret ettt par gaﬁger liksom furm
gamte nigot kokande vatten, Sedan stdlldes denna vbrt ockséd uﬂdang'vwref~
ter hokande vatten hilldes Over misken i bryggekdretg gé& linge virten
smakade ndgot 861, ﬁaﬂ forsta virtensom hilldes “ver bryggkaret,
kal lades "juldl” cch v bHst. Den andra "julaﬁricka och den tredje
som ?ar};unuast, kalladas "hier," L ‘
‘ 'ﬁﬁhvﬁrtanirar lagom Kallag ﬁillaatte,mor jdsten som utgjordes av
"messmasjdst” eller "julajist." Nir mor brygsde var det e8 roligt, fEr
dé‘aalﬂae hon om en Ael sdgner hur troll forr i tiden stulo virten, just
som 3& sten %iiiﬁaﬁtes@ Hon lidrde mlg dven att gammalt virs om bry?ga 81,
s0m Jd” ber £a aberg
\ ‘ Om ja haéa ena fing8bhid malt

& dda te ena humle knbppa,

58 skolle ja brbgga 6l s& start,

84 fyratjue man skolle tomla,

Ja skolle brigega bé prostsl, & pristsl & gaatol

& hunra tunnd gttt 1.7

E
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Ljusettpning,

Bland alla bestyren till gul gom utfdrdes i mitt fcraldraﬂ@mg var
1;uusuonet det allra trevllgaste, D& mor hade tvinnat 1ljusvekarna av 1jus“
~vekagarn, fick jag hgalga henne att tréd 1jusvekarna, s8rskilt vekarna
till lyktljusen pﬁ ljusspeterna. Men ¥ekarna till de store, linge 1jusgen
och till "tretaggal juset™, triddde hon sjdlv pad ijusspestorna. Mor tvin-
nade alltid 1jusvekarna pd ¥dllen dagen Tdre hon skulle fatbpas

Innan mor bbrjade #t6pa, bar hon in tvenne krakstdr och lade Hver
ett var stolar, sedan lade hon 1jusspeterna tvirs Hver krakstdrarne.
Dirpd bredde hon gamls trasige mattor pa golvet, fSr dat ej skulle komma
%alw pé golvet. 58 Bste hon kokhett vatten i smbrkirinan och ovanpé vathe
net slog hon sjudhet talg till kidrnans bridd. Jirpd doppade hon ned ve-
karna 1 &@ruang en ljusspeta i sénder, sedan lade hon speterna dter
tver krakarna =8 att 1jusvekarna héngde emellan krakarnaa H&r hon hsde
doppat alla ¢3usapetarna,xrar'taigen stelnad pd de 3om forst voro stop-
ta, och s& birjade hon pd nytt att doppa ljusen. Mor brukade stps ebt
60-tal ljus till varje jul utom lykiljusen, och pd varje 1lJjusspeta hade
hon fyra eller fem ljus. Dd talgen borjade sjunka i kidrnan, alag hon
aﬁtvn,en ﬂyﬂﬂ&lb talg eller kokhetbt vatten flr kirnan skulle ﬁt@nd&gu
vara briddfull under stépningen. De smé ljusen fick jog hjdlpa $ill att
ataoag men inie de ﬁﬁere. Vet var s8 roligt att 8tbpa, 8d det glommer
jag aldrig, och @dé r glad , att jag fa4+t vera med om detta arbete.
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P11l sist stdpte mor lykiljusen av "plocktalgen". Hor upphirde attfstﬁga
ljus vid utzingen av 1880-talet. ‘

Julbaket,

Julbrédet baksdes de nirmaste dagarna fove jul. Fill jul brukade mor
baka sd mycke brid, att det rickite $1ill "Vafedag'(25 mars) eller Pisk.
lior sa, att de gamle sagt, att del brid, som lig bakat Gver Juln&tten hsll
ksigféﬁbaft lémgﬁié fram pd det nys &ret.

Till jul békaﬁe mor “"grantabrsd" d.ve.s. fint brid sasom florsikiat-
sch finsiksat brod, tagelsikiat eller tagelsévet broé(haIVilnt), TYErt-
limpa®™ av malt eller "g5tlimpa®™ av @ﬂﬂ&?%?ufﬁa fia lifpa och grov l;mpa
samt vardagsbrfd av sammalet rdgmjtl. Mor siktade allt mjdlet sjdlv, ﬂé
' kvarnarna p& 1880~talet sammalde séden. Mor hade 6lika alaﬁs sEbt i1l
varje slags mjgl hon ville “siva’, sésem “le-'ikten“,‘emm siktade finast

o a8, o B3

ca&@¢$¢muen

gy s .

mjdl, *"finsikten®,
"mjslsiven” och "grynsdlleb. |

4  Z“ov bakade dven smikakor av V“ﬂlié brocdeg till ess barn, s om kalle- '
des "julakakor®. Aven bakade m-r sirskilt brsd i1l de fattiga, ty da=
garna fore jul gingo minga fattigs sird 111 barn omkring och tigsde.jule-
kakor. P& julaftonsmorgon brukade mor sinda en del fattlga en kaks brod
en sovelbit, ett lius och ea kanna juldl. Somliga gav mor ocksd en liten
ost, som hon yst sirskilt for detta Zndamdl. |

51.’:
W
b

S0m giiades ”*:g lgdven”,

.

av de #1dsiva

gy

ilor omtzlade, att innan jag féddes, gick soldaten p& julaftons—
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'morgaaem &ch"tog upp 8in gulakast“ ‘besthende av en kake brid med sovel
jamte ett ljus. :
D& mor bakade till jul, hade hon deg i tvd store degtrdg pé samma
‘géng. I det ena Jegtriget gick "4v8 sdter brd d“, och 1 det andra "ett
giter" diri rbrde hon den fine bro&de&ena Till ;ast anvinde mor antlngen
fjulajsst® eller "midsommarjést”. "Juljdsten” tillredde mor pd féljande
gdtt: PA juldagens morgon fére scluppgdngen himba mor ett stop friskt
vatten i glrdsbrunnen. 1 detta nedrtrdes koramjol +ill en lis deg, var-
efter det stélldes att jisa 1 ettt varmt rum. sfter ett par dar, d& det
bérjat jdsa, irbtrdes yiterligare mjol och fick 2ter sti och jésa ett

s‘.‘l:

par dagar. Ddrefter rirdes mjtl i jdsten, som arbetades utv $1ll en kake
och Térvarades 1 mjBl, eller smulade moy sinder jaﬁtéebeﬁ'aéh stdllde
den att torka. Innan 3‘"teﬂ anvindes, skulle den ®giras upp® 1 vatten
och mjél, och kallades “sufdaat“a Midsommar jést tlllreéaaa‘¢é samma gt t

‘m J

som Jjuljast. ,

o Av ojist dsz av sikbat riz- eller kornmidl bakede mor en soris kskor
férestdllande hjul med ekrar samt "julagalten™, "julabocken” och "jula=-
ggutaﬂ » Den senare for estédllande en hina med 4gg. Yor omtolade, att i
hennes ungdom brukale de bhaka "$olvhilakringlor® och "sjuhdlakringlor®
eller "dppelkringlor" som skulle liggas ovanpd julhdgen och pd vilka
lades Bppel. = Tiil‘war&agszriﬁﬂlsr tver julen bakade mor jﬁétaﬁ&
kringlor av siktat rigmjsl och ojdstade av koramjdls ’

Par odlade inget vete pd den tiden, utan ‘sédant mjiol ktptes i hemmet
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varav bakades vetebullar i ollka former, skarper, morkrlngler, peppar~
kakor, bakelser, etc., ete, , :
D& jag var barn, brukade moxr alltid baka en “‘éaakaka"(/@@@ffji ‘5ﬁ
g;?@fzf@ﬁ%) varje ghrg hon bakade brdd. Och d& bakade hon ut en liten tunn-
kaka, av bridddegen, som hon lade p& Hrilen och bakade. vid eldslégan
nér hon eldade i ugnen, och varav uppkom namnet "l&gakaka." Denna kaks
sgulle fortéras omedelbarllgen efier den var bakad jdmte smbr. Och mor
berdttade, att £orr i tiden aﬂs&gs en "smbrad laocakaka" for en léckerhet,
$4 nir en husmor bakade brod, bakade hon ocks& en l&gakaka till sin grann-
kvinna, som hon genast bar 1h till grannkvinnan, si snart hon tagit den ur
- bakugnen, med en smbrbit ovanpé kaka. Sen gengidldade grannkvinnan vénlig-
heten 44 hon bakade pé samma sitt.

/ Y :
Julstiket.

~ Ti1l jul var det storrengdring sedan slakt och byk ochwak var
undanstdkat. Man skurade och puttsade i hela huset, och alla lédor ceh
skéy skulle 1ordn1ngstallas. De stora spiszrna vitmenades med krita eller
vitkalk, sedan de lagats med murbruk som &lts samman pé "lerbinken” av ley,
sand och kalk. Alla hushdllskidrl av tréd, koppar, bleck.och jérn diskades
i "enelag"(vatten vari enris var kokat). Denna "enelag" skulle vara sé
stark, att den fraddgades. P& alls kokkirl av jérn och koppar skulle
sotet avskuras. D& jag var barn, hade kokspisarna ej kommit i bruk.
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Allra forst jag minnes puttsades messing, tenn och koppar med krita eller
aska, senare trippal, tills fabrikerna borjat salja sing putsmedel.

Mor alla finster upphingdes vita, rena, nystédrkta gardiner, som vore
stirkta med starkelse(potatismgol) ‘

- Julens firande.

Entligen efter alla bestyr var den efterléngtade dagen, julaftonen,
inne. Vi barn réknade f8rst veckorna till dess och sen dagarna, Och vi
réknade, som Virestad prist gjorde, 44 han skulle bbérja sin predikan en
stndag tre dagar fore jul: "I da & di dan fore, dan fire, dan f£dre doppare-
- dan," Och jag hade en hel ménad fore jul tiggt och beft, att jag skulle
T8 £6lja med till kyrkan p& Jjulottan. Nir vi hade lagt oss mm kvillen
fore gulafton, gick det knappast att somna s glada voro min broder Johan,
oxh Jag. Och vi fyra yngsta syskon hade klitt julgranen denna aftaﬁg for
den skulle vara fhrdigklddd pa
dage

julaftonen, och ej skripa med papper denna

P& morgonen vaknade vi tidigt. Mor och systrar voro 43 uppe och gjorde
de sista bestyren till jul. Uverallt var skurat och puttsat och gardinerna
upphéngdag men det skulle liggas rena séngkléder i singarna Bver Julen och
vardagssingkliderna skulle biras undan. Kven'rent sdnglinne skulle'bredaé
i singarna. P& alla bord breddes dr#lldukar, likasi p& dragkistor och
byrdar. Inne i stuerummet, d&r julfirandet var forlagt, uppfédstes julabreven
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pd viggarna, vilka handlade om biblieka motiv. I stuerummet stod Hven jul=-
granen. 58 uppfistes en julkrona i takeb vid f réimre fOnstret. Jag minns,
att jag hdrt talas om julduken, som upp-pinnades i taket pé Julaftonen,
och jagz vad mor, att han,skulle;pinna upp en sidan. Men Jag fick till svar,
att det var gammalmodigt med juladuk, och att ingen hade det numers.
84 kom mor in i stugan(stuerummet) med ett helt féng nystspta 1ljus,
som hon satte i 1ljusstskarna , vilka ylaeeradés p& byréar éch dragkistor.
4 ste. ljus stédllde hon i varje fonster lutande mo% f@nsterpéstgm och fonster
bégen. I en 1jusstake satte hon det stora, grova julljuset, som skulle
brinna om julnatten, och 1 en annan ljusstake satte hon "tretaggal juset",
som placerades p& julbordet. Friskt enris sattes i vasar pd byrén och pd
hﬁrﬁhyllan¢ %ver spegeln hingdes en virkad slijad. P& golvet i stuerummet
och i forstugan strﬁﬁdes'finhackat granris, som sm8hackats dagen ftrut.
Vi barn skulle lHgga en matta av granrisgrenar vid bade férstubron och
kSkabron, ‘ } | , |  ‘ ~
¥in bror och jeg skulle béra in ved 1 s&dan ml@ngd, att det rdckte till
eldﬁing bidde julafton och juldzgen. Och min far och dréngen voro #ven
tidigt‘uppe och brito ut gtdsel i lagdrn och strddde i kittar och bis med
hackat, friskt granris, som hackats dagarna fire jul. Djuren skulle Hven
kdnna trevnad nér det var jul. Och jag minns, hur hirligt det doftade av |
granris, 44 men kom in i laduglrden, p4 julaftonskvdll. Dringen skulle &ven
hdva ned ho frén héslenne}, s& det réckte till utfodring bide juldagen och

annandagen. Och far skulle &ven hinga ut fégelnekarﬂa i fruktiriden. 0, wvad
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~det var roligt stt f& vara med, nir far gjorde detta! Far hingde alltid
ut minst fem neker, ofta sju. Tre;neker'av korn och tvéd av havre. Tva
neker, en av korn och en av havre, héngde far alltid i deh &ver sekel-
gemla apeln, vars frukt holls sig frisk &ret runt &nda t111 fram i
augusti mdnad. Far berdttade ingenting om £6r mig d& jag var barn,
varfsr han héngde tva neker just i detta trid. Men sedan jag burjade
forska i allmogekulturen, fick jag veta, att de gamle hade detis apel=-
triad till gérdens vardtrid. Och att tréddets frukt var nytiig och botade
£or allt ont, sirskilt d& barnen voro sjuka. Men skulle dsrfor hings
fhpelneker 1 detta tridd,ty de gamle troddie, att pﬁxﬁet frukttrid, som
‘haﬂgdeg julneker, blev rikligare med frukt. Min nist élﬁsta_syater,
Anpa, har talat om, att 44 hon var barn, brukede det skbtrdas 3 skippor
Bpple pd detta trid. Wen nidr jag b&rjade minnas, blev dir knappast en
halv skdppa fullmogen frukt. Hela triédet var a8 ihdligt och ruttigt,

s& att endast en tunn yta av barken p& den ena sidan var frisk, men
det blommade rikligt varje ar. iin mor fyllade &r den 1 augusiti och &8
‘brukade hon bjuﬁa pé& dessa &ppel, som hon forvarat till dess, och de
voro fullt friska och smakliga. Jag minnes dnnwu, vilken kdnsla av stolt-
het man kunde spira hos min annars s8& blida mor, nir hon bjvd pd dessa
dppel. Om gommaren och histen ndr frukiten vixte, voro dessa Bppel sten-
hér@a. I detta sammanhang vill jag &Gven nimnas, att girdens pidsten eller
"klovsten" lig cirks tre alnar bortom detta trid, sd att deh bort-
farande miste rida forbi detta trid bidde n#r han for oech kom tillbaka
och steg av hdsten. Jimte ridstenen ldg en flat sten i jémnhsjd med
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marken, gom var avsedd att std pd ndr de steg upp pd ridstenen. Denna
sten var alldeles blanksliten_aV'fotstegen och ovanpd ridstenen var.
sliten en férdjupning efter jirnsinkorna p& de ridandes stévlar. - Nu
torde jag ha avviket for langt frén Hmnet, och far &tergd till julens
firande. Klockan 12 p4 dagen p& julaftonen skulle allt vara i ordning
bdde ute och inne. Precis pé& tolvslaget tédnde mor julljuset{det 1ljus
sbm{akulle brinna om jubnatten). "Varfdr tdnder mor julljuset mitt pad
dagen?", frigade jag. - "Fﬁr Jag vill se om det brinner", svarade mor
undvikande. - Ndr jag blev stor och birjade forska, fick jag,veta, att
 det var en gammal sedvinja, att husmodern skulle ténda detta 1jus négra
Bgonblick vid tolvslaget, for hon skulle £4 behflla sitt husmodersvilde.
- Nu var julhelgen intridd. Par och dréangen kommo in frén ladugérden,
och nu skulle vi doppa i grytan, De blda forsta jularna jag minns, 44
vi doppade i grytan, var jag 3 och 4 &r gammal. Mor hade d& satt sovel=
grytan mitt p& spishdllen i stuerummet. Sedan satt jag péd en liten pall
emellan grytan och elds%aden och mina syskon, Ida och Johan, sutto pé
var sin pall pd var sin sida p8 spishdllen medan vi doppade i grytan,
och de andra sutto p& stolar vid spisen. Jag minns Hnnu hur det virmde
frén eldstaden pd min rygg, sd jag var riktigt‘svett, caktat det e
hade eldate i spisen sedan morgonen. D4 jag var fem &r, hade den s tora
spisen och gruvan rivits ned och en s.k. rorepis var insatt istdllet.
S& nu fick sovelgrytan ej plats i spisen, utan nu satte mor grytan
péd mattavlan eller matbordet, som hon stdllt framfor spisen, Alla sutto
vi nu omkring detta bord och doppade i grytan under gladaste julstémning.’
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Mor hade dukat fram bréd av finsiktad 1impa; insterband och juldrieka.
Till efterritt fick vi risgrynspannkaka. P4 bordet 14g dven den s tora
julosten, som mor skar %ill f rukosten p& morgonen och som alla d&
skulle smaka. Far tog ocksé fram brénnvinsflaskan och bjod dringen pé
ett par julasupa till det feta matspadet. Sj#lv tog far endast en sup. ,
Jag dr tackssm mot min far &n i dag, f6r han alltid var nykter vid alla
hogtider. Till varje jul tog han hem eét tiotal liter sprit, men av
detta hade han i beh&ll 1l8ngt framit vintern. Han tog visserligen en
halv sup brédnnvin 44 och d&, nidr han kidnde sig frusen eller illa-
miende. Och s& bjod han p& en sup eller nigra kaffejbka nir nidgon av
hans manliga viinner och bekanta kom pd bestk. Men han ﬁverhjod aldrig,
sd ingen gick berusad ifrén honom. Jag minnes min far berusad endast
tvé glnger. Men det var vissa tillfalligheter, som ggorde detta. Jag
‘var 44 9 och 13 &r gammal.

‘ Ndr vi doppat i grytan bdrjade var och en att "loga" oéh

tvitta sig och taga p& sig helgdagsklider, wtom vi barn som mor
‘lagade" i en stor trébalja pd fOrmiddagen och satte pd oss helgdags-
klader, Forsta Jjulen jag minns, tog mor p& mig ett par rdda ullvantar
ndr hon tvdttat och klitt mig, som hon stickat och fiadrgat till mig till
jula&“gulklapﬁar“ hade d& ej kommit i bruk bland allmogen och ej heller
i vart hem, men den gamla seden, att alle i familjen skulle ha ett
nytt klédesplagg till jul, brukede mor de fdrsta &ren jag minns. Var
@ch en fick 484 ett par stumpor eller vantar, som hon stickat,Aeller ett
forkldde eller huvudklide eller n&got annat plagg, som de ngdvindigt
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behdvie. Ingeﬁ Tick négon onddig lyxartikel. Urdngen fick antingen en blévi-
garnsskjorta eller ettt par sitrumpor. Ee}talaae Znnu om den gamlsz satsens
"Den som inte f&r nfzot nytt $ill jul, den f4r sitta pd huggekubben®,
Om husmodern eller den som satt p& hugsekubbe g Bre skanmen, har
jag e T&tt vetskap om, men det sades med sidant tonfall som det varit
gkam f8r den sistnimnde. ‘ :
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Att mor hade "julhig", minns Jag endast ettt Br. Mor hade 48 lagt
kaka av verje briédsort i en hig ovanpd varnadra, oth den stirsta
livpan 1&g underst. P8 den gversta keken 14g en ost och ovanpd denna
en #Hppelkringla med julippel pd kringlen. Yenna jul hig stod pé ettt bord

4]
o

i stuerummet under hels guinelgera Dringen fieck ocksf en JulhSg, men
denns Tick hen $ags hem %ill sina forEidrar. Filjende 51 satbe mor ingen
julhBg. "Varfir ske vi inte ha Julhtg?" frigede jag wor. "Det var sé
roligt att ha¥. "Nej, bridet stdr vara och blir tort", sv-rade mor,

"och det Hr inte brukligt nu heller, fr nu har alla mdnniskor s& gott
om brid, s& det Hr incenting

viga", Och sen berittzde morszgtt 44 hon
var Qardg hade bade hennes mor ochfar och =lla bernen v ar sin ;ﬁlhﬁg.

mggma3mbua p& julaftonen ‘téndes den s tora gulbzﬂﬁjn och medan den
brann b4 mor Qé kaffe med Lgkor av alls sorter, som hon bakat Hill
jul. Och medan brasan brann berditiade £ zr vilken bebydelse @Pﬁ hade for
de gamle. Veden skulle G4 lHggas upp pd etd sirskilt sitt i spisen nér
brassn tEndes, och veden Tick &) he vuxit i en hage dér Kor‘metat@Sa
fze? inzen rora vid brasand & den brann eller "ansa el

den" ndr denv
nedbrunnen, husfaﬁerﬁ skulle lHgge veden 1 spisen och antinds den, P




Supplement till sidan E@ ‘

Far bjod 4& p& "fiskasupen™ sch var och en skulle smaka pd "jula-
ordanv1ﬁet", s& bridnnvinsglaset glck runt bordet. Man skulle smaka pé
alla riatterna pd julbordet pd julaftonen, for maten ej skulle taga slut
under &ret. | B
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jnldaszens morgon, innan det eldasdes upp, skulle man se efter i askaa
om @ir fanns spdr av en barnfoi, och voro téras 8 foten vinasntat
rummet blev det $illtkning 1 familjen, eller, om det Tanns ziftsavuans
dsttrar 1 huset, blev dir brollop under komssnde 8v. Hen voro térna
vinda indt i S?iﬁ@ﬂ, blev det dbdsfall i husst eller 1 slikten unﬁes
Srats 1oDD. Sad asken eftar ééﬂﬁa brasas bruksde sirski

Omkring halv Atta p8& Julai tonskivlil Ato vi Rlel% mate Vi ﬁmtte 088
ds kring det stora dukade jJulbordet. oy hsde 4 upp av alla
sorter av hesnnes ¥ilbakade julabrid och 24 varja la@ en sii?&
av det vita florsikitade brddet. Hitt phi vordet brann del aysitipia
"tratagzel juset?® {trearmade 1juset). 34 bad far miz lhss 3111 i

o L)

%

LHErpd dto vi en smirzds av mors hirliga julsyltor, som

smaka t111 frukosten, sedan fingo vi lutfisk med mjdlksis. ~Erph 8to
3 1 och korv jdmte stuvaede Opniirter r morttter,

¢ , .
agad senap. 54 kom frukitsoppsn och sedan julgriten,
$." "Xan ni ricma nu barn?? L4 glren 441" bad
intet dirave Jag
dr kokt 1 en gryba

80 mat.k
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E mors grotrim 16d:

Var & en av er 8y snill,
I £8 48 va slug
mi rimmanet 1 kvdll." | |

Och s bjdd mor 0885 p8 utmirkt god ostpannkaks med sockerlingon.
Desiren utgjordes av dppelkriZm och bakelser, ,

ifter maten liste fér’borﬁs%ﬁﬂeyﬁa ogh Fader vir och Vilsignelsen.
Och medan vi sutio kring julbordet utdelades psslmbbcoker till var och en.
Porst listes julBlagens tixt, och mina Hldre syskon liste var sitt stycke.
DErpd léstes aftonbinen ur psalmboken j&mte andra biner. Ssdan téndes jud
granen medan vi sutto vid bordet, och s& sjbngo vi den vackra psalmen
Var hilsad skbna morgonstund, jémbte flera andra Jjulpsalmer och afton-
psalmer. Sist sjbnzo vi "S4 gir en dag’. Efter denns hisgtidgliga stim-
ning reste vi oss fran julbordet, och nu var det tid att'gé till sdngs,
om vi skulle orka stiga upp kl. 2 pd morgonen. Julottan i kyrkan bdrjade
kia 4 f.m, Men innan vi lade oss, skulle vi g& ned i ladughrden och
titta t111 kreaturen och ge dem Erthalm. - Senare har Jjzg T4t6 veta, att
djuren skulle ha Hrthalm for de skulle g4 hem om Xvéilaxaa,‘&é‘dé VOTO
slippta pé bete. = Och samtidigl skulle vi{ags med oss #1ll katten lite
av varje ritt av Bulmaten. Men 44 sa miﬂ vroder dohan, till mig som var
4 Zr Hldre Hn jage"D& Ja va liten, du, fick jag bdra ned grit $ill
tomten & sdtta pd logen, du, men G& T4 du inte gira". -~ Jultomben som

kkommer med julklappar till barnen var d4 inte uppfunnen. = Men det be’
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rittades, att om julnatten voro alla spdken lbsa och gloson var ute och
sprang Overallt, s& man fick akta sig 84 hon e] sprang emellan benen pé
en, Tor d& shgade hon en mitt itu. Snda medlet diremot var att wiiga
korssteg eller fdra benen i kors.

Innan vi gingo till sings, delade mor ut 2 eller 3 3ul¢0p31 till
oss vardera. Dessa Hppel skulle vi ldgga under vdr huvudgird och sova P&
dem under natten. Ato vi sedan app dessa p%“juldagens morgon "tigande och
Tastande®, fingo vi ingen tandvirk kommande Ar .

58 kom det hUgtidliga Sgonblicket d4 mor ténde julljuset, som
skulle brinna under julnatten., Vi barn voro s& glada ddrit, och vi hade
nsrd sdgas, altt brann ligan higt sirax,efter 1ljuset var tint, si
véxte kormaxem‘lénga till sommare. HBullgardinerna fiﬂgo,intefvara ned-
rullade denna natt, f6r om det gick nfzonvandrare som gitt vilse, s&
skulle skenet fran ljuset vagleda honom, aven skulle julstjérnan lysa
in genom fonstren,

De fHrste julafinarna jag minns, togs meten e bort pd julbordet

efter aftonméltiden, utan fick std kvar pid julbordet $ill juldagens
'morgcn, Endast disken togs bort. : ‘

Jag misns #Hnnu sd vdl forsta glng jag fick gi med $ill kyrkan om
juletta. Jag ver 48 5 4r gammal. Y& mor vimkte mig pd juldagsmorgon gick
det ed 18ttt att vakna. Mor hade kokat kaife och satt fram kakor, som vi
skulle &ta innan vi gingo till kyrkan. Mor kléddde mlg och tog p& mig -
utanpd kléderna en liten schal, som hon lade i tresnibb och knbt i

=i

 ryggen. Hen innan vi gingo till kyrkan %indes Julgranen., Vi skulle dé’




alls stiende med sammanknippbta hinder hélla bBn, och min broder Johan
léste wtantill morgonbbnerna samt Fader vér och Vilsignelsen. DErpd
sjongo vi gemensamt "Ver hilsad skina morgonstund”. Denna psalm -
klingade s& vackert £8r wi ne bron sa Get glommer Jag sldrig. Och jag
glémmer ej heller, hur gled jeg var &% att £4 £6lja med $ill kyrkan.
Det ends som klimde lite pé& hjdrtat var, att mor ej féljde med till
kyrkan. Mor och far skulle fémnligen stanna hemme och "vakla husen®
och se efter Julljuset som e} Tick slickas. len alla mina syskon voro
med vid kyrkan. ,

D& vi gingo till kyrkan var det nyfallen snb. ¥Min broder Johan

o

min syster Ifa skimtade med mig och sa, att snart miter vi glason
och d& springer hon em#llan benen pd dig som ar yngsi, och skir dig
mitt itw. Och 84 skratitade de och frigsde, om Jag inte var “ﬁaﬁa -
‘Jag var ju barnslig nog att tro pd gloson, s& jag ver ju 1it
men det létsades jag att jag inte var. Men vitt som Jmg gick, teg
jag ettt korssteg, T0r jJsg hale jJu hirt sigas, att det ver endm ridd-

2

ﬂlmgeﬂ f5r att ej bli itusdgads.

8
& vi kxommo fram till kyrkan, voro ljusen %inda 1 finsterblgarna,

Vis

str8lar ut i mirkret. 54 wvackert hade
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drig sett! Vi gingo vigen runt géfdarﬁa i LindSs fram till socken-
rden och 1 varje gdrd brann en julgran och i varje Zinster ett
bripnande ljus. I sockenstugan brann dven 1ljus 1 varje flastery, och

&

D
fonetern glimmale av ljagens
2l
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bortonm de norra sitallaraa pé viEgen Trin Fagerds kommo kyrkfolk birande
en stor "julatanne® (julbloss), som flammade och gnistrade och lyste
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vida omkring. Vi stannade och tittade dirpd, och nir de kommo fram,

lade de julblosset p& marken i sndn emellan stallarna och "§jbs~
Fessa-Stuan", Detis var det enda julbloss jag setts ,

Da vi komme in i kyrkan, voro ej alla ljusen ténda i &talatﬂag
utan min Bldsta syster ftog ett ljus, som brann, och tanaefljusénadér—
med i vir stol. Snart var kyrkan fullsatt év:ﬁelkg kvrkklockorna ringde
till ottes@ngen och organisten spelade upp julpsalmen. Var hilsad skdna

morgonstund, Gédri hela menigheten med hég rist inctdmde, 34 tridde
gamlg | fﬂrkaherﬁen Ling med sitt slilvergris hir och skizgz upp pé& pre-
dikstolen och pbriade predika. umﬁaﬂ minng Jag inte mer, f£ir Jjag sov
visst under gudstjénstens ) ' N

/ D& jeg var barn, var den gamla seden onm keppkirning fran kyrkan
om ;ulottaﬂ i sitt siata,ske&eg men & mers som et skdmt. Jag minns,
d8 jaz var cirka &tta Ar gammal, varjag med min syster Emelia vid
kyrkan en Jjulotta. idr de hﬁrgaﬁe spala pd "utgingspsalmen® i Ryrkén,
giek Emelia ochijegiutcur kyrkan och ‘gick s& fort mot hemmet som vi
runde. D& vi kommo bortdt Hi %hageﬂg fingo vi se syster Ids komma
Spriagaﬁde efter osg. Min syster | Emelia som foresats 504, 2%t kommg
£8rst hem denna morgcﬁ@ tég'mig i handen och birjade springa gd fort
hon orkade, Jdag méste Jju £8lja med .43 hon h511 mig i hanéengkmén medan
hon sprang ettt steg, méste jag naturligivis ta tvé, sd jag sprang s&
Jag trodde Jjog stbriade. Men é4 vi kommo mitt for Histhagens tridor,
gtack Ida tvErs Uver den tridsn, dér det var en ?1tEﬁ gé'wstig; =T}
hon kom fdre oss fram $ill H&mtﬂa%Eﬁg emedan vi sprungo vigen runt

R
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omkring, men 44 skratitade bédE‘Iaa och vi, och sedan voro vi i sHll-
skap hem. , | ' .
| Den gamlae seden, att "ej g& bort pd julaftonen eller juldagen"
fanns kver i var socken Hnda till slutet av £0rra &rhundradet ellsr i
bérjsn péd 1900-talet. Under Juldazen lekie vi barn med nétter sfsom
"bodde by" eller "kokia ndlter" etc. Under juldagarns savt far dagarns
igenom och liste i bibeln efler i Nymans~ eller Arnti postilla. Uor
Gste ocksd 1 postillor eller i bibeln emellan husnallabeszyfeﬂ aller
d4 hon och far voro i kyrken. Vi bara voro ube pd isen nere ph vért
tiirn och "slog kanor® eller Akte vi kidlkbacke. Min broder Johan och
18,

3ag ingo f8lja mea vara f0rdldrar $111 ettt och annat Julagille hos
: , 4% vi voro sm&. Aven voro vi pd ettt
e. 28 lekte vi gamla sett- och panilekar,
5 lia 1ér$t“; "gmma ringen", "mitt skepp &r
laataﬁ“ "léna eld”y "ha ettt bord $ill att tala,” etm. Och mina
1 % al 4

ne till en och snnan "biuvdning™(d.v.s.

‘ﬁmdomskulas med dans) av sina ungdomsvinner i socknen, EaV&essa
Q?Jﬁﬂ*nﬁ&” var en eller tva spelmin angagerade att spelas dansmusiken,
Eé Tinare bjudningar spelades fiol, algesﬁ dragspel. PA sidana bjude-
ﬁlﬁgaf vorge gisterna inbd 3 udna omkring kl. 7-8 pd kvillen, sedan fort-
gi ¢ balen till © eller 7 pé& morgonen, 48 var och en gick till sitt hem.
08 fortgick den eflferlingtade Julen #nda $ill "tjugondag jul d& Enut kor-
de julen ube" D8 skulle julbonaderna och julbreven plockass ned och

julgranen kestas ut ur stugan,f Ry nu skulle vévetolen och spinne




Gt
&g'
o~

.rockarna in.

Upptecknat av Blenda Andersson,
' Skbrda, Vislanda

I sugusti 1941,




